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E.3. PorynuHa

K BONPOCY O HALMOHAIIbHO-KYNIbTYPHOU CEMAHTUKE
MCNAHCKUX LUBETO®PA3EOJIOTM3MOB

B cmamve 3amponymul 80npocul onpedeneHus HAYUOHANbHO-KYIbMYPHOU CeManmu-
Ku ¢bpazeonocuteckux eouHuly UCNAHCKO20 A3bIKA C KoMnoHenmom yeema. Ilpusoosmcs
OanHble CONOCMABUMENbHO20 AHANU3A NUPEHELCKO20, 8eHECYINbCKO20, IKEADOPCKO20 HA-
YUOHATILHBIX 8APUAHTNOE UCNAHCKO20 A3bIKA U PYCCKO20, YMO NO360IAem 2060PUms KAK O

MEHCBLA3LIKOBOU, MAK U MENCBAPUAHMHOU CEMAHMUKE YEEmMOodpa3eonocu3mos.
Knrwueevie cnosa: mexcoasviko8as HAYUOHANbHO-KYIbIMYPHASL CEMAHMUKA, MEXC8apu-
AHMHASA HAYUOHATLHO-KYILIMYPHASL CEMAHMUKA, KVIbIMYPHbIN KOMROHEHM, ygemogdpaszeo-
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B Hacrosiee Bpemsi ceMaHTHKA JIEK-
CHUYCCKUX CIUHMI[ H3Y9aeTcsl B paxypce
MHOTUX JIMHTBHCTUYECKHX HalpaBJIeHUN:
nekcndeckass cemantuka (JILA. HoBukos,
I0.4. Anpecsn, /J.H. llmenes), rpam-
Matuyeckass cemantuka (H.M. ®upcona,
A.B. bonpmapko, T.B. byneirunaa), koMmno3u-
nuonHas cemantuka (E.C. KyOpsikosa). Ce-
MaHTHUKA TaKKe HAYMHAET UCCIIEN0BATHCA C
MO3UIUI KOTHUTUBHOU IICHXOJIOTHH H TICH-
XOJIMHTBUCTUKH — KOTHUTHBHAsI CEMaHTHKa
(E.C. KyOpsxosa, H.B. Y¢umnesa); mare-
MaTHYECKOH JIOTUKH — JIOTHYECKasl CeMaH-
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tuka (I. @pere, Y. ITupe, JI.A. HoBukos);
¢unocopun — Qumocodckas ceMaHTHKA
(}O.C. CrenanoB). A B CBf3U C BCEBO3pa-
CTalollel aKTyaJbHOCTBIO BOIIPOCOB B3au-
MOCBSI3U SI3bIKA U KYJIBTYPBl OCOOBI WHTE-
pEC BBI3BIBACT y JIMHI'BUCTOB TAKOW ACTEKT
W3yYEHUs CEMaHTHKH JIEKCUUECKUX eIUHMUIL,
KaK HaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYpHAasi CEMaHTHKA.
B oTeuecTBEHHON JIMHIBUCTHKE BIEp-
Bble 3Ta Tema Obuia 3arponyta E.M. Be-
pemaruabiM u B.I. KocromapoBeiM, Ko-
TOpbIe BBEIM B Hay4YHBI OOMXOA TEPMHH
«HALMOHAJIbHO-KYJbTYPHasi  CeMaHTH-
ka». Ha Marepuane pycCKOS3BIYHBIX JIHH-
TBOCTPAHOBEIYECKUX  TEKCTOB  aBTOPHI
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MIPUXOIST K BBIBOMY, UTO «OH OTpaKaeT He
PENALMOHHO-I3BIKOBYIO, @ OSKCTPaJHMHTBH-
CTHYECKYI0, BHESA3BIKOBYIO CEMaHTHKY, T.C.
0co0yr0 MH(pOPMAIHIO, XOTI U XPaHHMYIO
SI3BIKOM, HO CJIOKHBIIYIOCS 32 €T0 Ipejiena-
MH..., KOTOpasi IPOU3BOAHA OT HAaLMOHAJb-
HOU KyNbTypHL... M3 00ImIero jgekcHaecKoro
unu (GpaseosOTHUECKOTo 3amaca... BEIoupa-
I0TCS €IMHULIBI, HaJIeJIeHHbIE HAI[HOHAIBHO-
KyIbTYpHOUW ceMaHTukKoi» [3, c. 42].
E.M. Bepemarun u B.I. Koctomapos BBo-
IAT TaKKe ONpENeNeHne «MeKbA3bIKOBOE
JIEeKCUYecKoe TOHSATHE», YKa3bIBas, YTO
OHO «IIPUCYTCTBYeT B IBYX (Tpex H T.n.)
STHOKYJBTYPHBIX M S3BIKOBBIX OOLIHOCTSIX
(ckaxxeM, B pycCKOW M aHTIIMHCKOMN) U 0e3
notepb WHPOPMAIIUU aJIEKBATHO TepenaeT-
cs Ha ABYX (Tpex U T.1.) sA3bIkax» [3, c. 40].

B uncmanckoM s3bIke, Kak U B JIPYTHX
MOJTMHAIIMOHAIIBHBIX S3BIKaX, KPOME MEXb-
SI3BIKOBOT0, BO3MOXKHO BBIJCTICHHE «MeK-
BAPHAHTHOTO JIEKCMYECKOI0 TOHSTHS,
T.€. JIEKCHYECKOTO MOHSTHS, KOTOPOe MpH-
CYTCTBYET BO BCEX HAI[MOHAJIbHBIX BapHaH-
TaX WCIIAHCKOTO S3bIKAa B €IWHON (opMme H
3HayeHud [11, c. 43].

Crnenyer no06aBUTh, YTO B JIMHTBHUCTH-
YeCKOW IUTEpaType Hapsay C TEPMUHOM
«HAIMOHAITLHO-KYJIETYpHAs CEMAHTHUKa» HC-
MOJIb3YETCSl TEPMHUH «KYJIBTYypeMay, KOTO-
pBI TPaKTyeTCsl KaK «3HaK, Harpy>KeHHBIN
HAI[MOHATBHO-KYJIBTYPHBIM COJICPKAHUEM,
«3HaK, COAEpXKalIMi HALUOHAJIbHO-KYJb-
TYPHBIA KOMIIOHEHT CMBICJIOBOH CTPYKTYPBI
cioBay [5, c. 30].

HanmonanbHO-KynbTypHas CceMaHTHKa
BEIPAKACTCS B CEMAHTUYECKHUX TOIAX, «...
KOTOpBIC HE KacaloTCs MPSIMO HOMHHAIUH,
HO Oyarofapsi KOTOPBIM JIFOIH YICPKUBAIOT
B ITaMATH 3HAHUS 0 MUpe» [2, c. 27].

B nponecce n3yueHus ceMaHTUKU JIEK-
CHUYECKHX €IMHUI] B paMKax HallMOHAJIbHO-
KyIsTypHOU crnenuduku Oblia BbIICICHA
ocobasi COIMaIbHO-KYIbTYpHasl ceMa, WIn
«KYJIBTYPHBIA KOMIIOHEHT». BriepBble MoHs-
THE «COIHMAJIBHO-KYIBTYPHBIH KOMITOHEHT
3HAYEHUs» OBLJIO BBEACHO aMEPHKAHCKHM
muHreuctoM Y. @puzom: «BrIcka3pIBaHMS
SI3BIKA, TPAKTHICCKH (DYHKIIMOHHUPYIOIIHE
B o0miecTBe, 001aqal0T KaK JIMHTBUCTHYE-

CKHUM, TaK U COLMAJIbHO-KYJIBTYpPHBIM 3Ha-
yeHuem» [12, c. 110].

B oredecTBEeHHOM S3BIKO3HAHUU TeEp-
MUH «KYJIBTYPHbI KOMIIOHEHT 3Hau€HUs»
BIIepBEIe ynoTpebnsercs B crarbe H.I. Ko-
mieBa «O KyJIbTYpHOM KOMIIOHEHTE JIeK-
CHYECKOro 3HaueHms» [7, c. 46-51]. Drot
TEPMUH BCTPEYaeTCS W B JPYTUX Tpylax
H.I. Komnera. Tak, nanpumep, B padote
«KOMIIOHEHTHI COAEPIKATEIILHOU CTPYKTY-
pBI cioBay» aBrop nuiiet: «lIpu3HaBas Ha-
JIMYKE KaKOTO-TO BHYTPEHHET0 COAepKaHUs
CIIOBa, T.€. (paKTa, UYTO CIOBO-3HAK BEIpa-
KaeT HeYTo KpoMe cebs, MBI 00s13aHbI TIPH-
3HaTh HallM4ue KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa,
3aBHCUMOCTb CEMaHTHKU OT KyJIbTypHOM
cpensl uHAUBUAYyMa» (8, c. 35].

B Hacrosimiee Bpemsi ydeHble, pabo-
TalOKe B JAHHOM OOJACTH, HCIIOIB3YIOT
pasHble TEPMHHBI, KOTOpHIE, TI0 CYTH JeNa,
HEPEKO ABIAIOTCA CHHOHUMAaMH U paccMaT-
pHUBAIOTCSI KaK 2JIE€MEHThl 3Hau€HUs, OTpa-
JKaloIUe HallMOHAJIBHO-KYIBTYPHYIO CIIe-
UMUKy )KU3HU HapoJa: «KyIbTYPHBIH KOM-
MIOHEHT», «KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUI KOM-
MTOHEHTY, «HAIIMOHAIILHO-KYJIBTYPHBIH KOM-
MOHEHTY, «(hOoHOBBI kKoMnoHeHT» (E.M. Be-
pemarun, B.I. Kocromapos, I'.I. Tomaxus,
B.U. KonyxoB u np.).

KynbrypHblii KOMIOHEHT 00yCJIOBJIEH
psizoM (akToOpoB, B TIEPBYIO OUEpeNb, HCTO-
pUYECKHM, TeoTpapuuecKuM, STHUICCKUM,
COLMAaJIbHBIM, a TaKke ObITOM U (PONIBKIIO-
POM, T.€. BCEM TE€M, UTO U COCTABIISET KyJb-
Typy TOr'O WJIM MHOTO Hapoza.

MHorve nuHrBUCTSI, Harpumep, E.M. Be-
pemarun, B.I. Kocromapos u 10.A. bens-
YHKOB IOAYEPKUBAIOT OCOOYI0 BAXKHOCTh U
HEOOXOAUMOCTh ONPEAENCHHUS KYJIbTYPHO-
ro KOMIIOHEHTa CJIOBa MPU U3YyYEHUHU HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB, KOTOPBIM «HanOonee
SIPKO TIPOSABJISIETCS MPH COIMOCTABICHUU
HaIMOHAIBHBIX KyJBTYp, B YaCTHOCTU IIPH
U3y4YeHUM HEPOIHOTO s3bIKay» [1, c. 34].

[Ipenmerom Haliero aHaau3a SBISIOTCA
¢dpazeonornyeckue eaunuiel (OE), korto-
pBle, KaK M3BECTHO, MPEACTABISIOT CO0Oif
pa3zenbHo O(OpMIIEHHBIE S3bIKOBBIE €U-
HUIBI, @ UX KOMIIOHEHTaM CBOMCTBEHHO
IIOJJHOE€ WM 4YacTUYHOE CEMaHTHUYECKOE
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npeoOpazoBanue. HoBas cemaHTHUYECKas
CTPYKTypa SI3bIKOBOW E€OMHMIIBI, KOTOpas
BO3HHMKAaeT B IMPOIECCE, B 3HAYNUTEIBHO
OoIbIIeii Mepe 3aBHCHUT OT BHEIIHHX, JKC-
TPAIIMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, 4YeM ce-
MaHTHKa OTAEJIBHO B3ATOro ciosa. B oc-
HOBEe KOMIOHEHTOB @PFE 3audactyro jexar
00pasbl, TECHO CBSI3aHHBIE C UCTOPHUYECKUM
MPOUUIBIM W KYJIBTYPHBIMH TpPaIULUSIMU
TOTO WJIM WHOIO Hapoja, UMEHHO 3a CYeT
9TOH CHenu(pHUKN U MPOUCXOAUT CEMaHTH-
yeckoe npeobpazoBanue. Yepes temaruye-
CKHUE CBSI3U 3TUX KOMIIOHEHTOB Iepeaaercs
uHpopManus 00 OKpyKaromedl HOCUTENs
SI3bIKa IEHCTBUTEIBHOCTH.

B nuHrBHCTHYECKON NUTEpaType MpH-
BOIATCS pa3HbIC, HO UACHTUYHBIC 110 COAEP-
)kaHuto omnpenencHuss ®PE, orpaxaronmx
HaIIMOHATBHO-KYIETYPHYIO CIICII(UKY Ha-
pona. Tak, E.M. Bepemarun u B.T. Kocro-
MapoB HCHOJNB3YIOT TEPMHH «(pa3eoiio-
TU3M C HAllMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIO-
HEHTOM CEMaHTHKH» HIN «(pa3eororu3m
C HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH CEeMaHTHKOI».
IO.E. TIpoxopoB BBOAWT TEPMHUH «HAIM-
OHAJIbHO-KYJBTYPHBIH KOMIIOHEHT ceMa-
HTHKH pycckoil adgopuctuxkm». B.1. Ko-
JYXOB IOJIb3YETCS ONPEACTICHUAMU «KYJb-
TYpPHO-UCTOPUYECKUIM KOMIIOHEHT» U «HIHO-
STHUYECKUH KommoHeHT». A.Jl[. Paiix-
mreitH u P.P. AnnasipoBa Ha3pIBaroT Takue
®OE «emguHHuIlaMU C HaAIMOHAJILHO-CIIEIHU-
(UYeCKUM CoOAepKaHUEM» MU C «HAIHO-
HAJIBHO-CTICIII(PUIECKIM  DJIIEMEHTOM  Ce-
MAaHTHUKN).

Ha namm B3m1s111, TepMHUH «HaLlMOHAIBHO-
KyJAbTYpHBIH ~ KOMIIOHEHT  CEMaHTUKN»,
npeanoxeHHsld  E.M. BepemaruneiM  u
B.I. KoctomapoBbsiMm, Hanbosnee MOJHO OT-
pakaeT B3aMMOCBS3b $3bIKA U KYJBTYDBI,
BKJIIOYAIOIIYI0 BCE HAIMOHAJIbHBIE CHEIH-
(uueckue 0COOEHHOCTH KHU3HU HAPOTIA.

Bonpoc o MexaHu3Me mnpeBpalieHHs
CJIOBa B KOMITOHEHT (hpa3eoioru3Ma ocTaeT-
cs cnopubiM. OE dopmupyercs Ha OCHOBE
CBOOOIHOTO CJIOBOCOYETAHUS, KOMIIOHCHTHI
KOTOPOT'O CO BPEMEHEM YTPadMBaIOT CEMaH-
TUYECKOE PO, TOIBEPTAFOTCS YACTUIHOMY
WIM TOJIHOMY II€pPEOCMBICIIEHUIO, COXpa-
Hs OTACJIBbHBIC CHGL{I/ICI)I/I‘IGCKI/IC CEMBI, B
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pe3ynsTaTe 4ero MOSBISIETCS COBEPIICHHO
HOBas Jiekcuueckas eauHuia. Kak mokasa-
JI0 UccnenoBanue, nposeaenHoe A.B. Bep-
HEPOM, «OTO B TIOJHOH Mepe OTHOCUTCS H
K (pazeonoruzmaM ¢ KyJIbTypHBIM KOMIIO-
HEHTOM, KOTOpble BO3HHMKAIOT, KOIa KOM-
MOHEHT yTpayuBaeT (YaCTHYHO WX MTOJTHO-
CTBIO) CBOE TMEPBOHAYAIBLHOE 3HAYCHUEH
[4, c. 25]. Uto xe kacaercst OF ¢ koMIIOHEH-
TOM «IBeT» — IIBeTo(paszeonoru3mom (LIdD),
TO OTMETHM, YTO STH €IWHUIIBI — Hanbomee
spKas WUIIOCTpalysl MpeBpalleHusl CloBa
(BeTa) B KOMIOHEHT ()pa3eoyioru3Ma, T.K.
L[BET, «OKpAIllUBas» BCE CTOPOHBI >KU3HU
YyeloBeKa U SBIAACH B OOJNBLIMHCTBE CITY-
gaeB 00s3aTeTIBHBIM IPHU3HAKOM JIHIA HIIH
MpeaMeTa, TMOoJ BIMSHUEM JKCTPATUHTBH-
CTHYECKHUX (PaKTOPOB POXKIAET cCaMble pa3-
HOOOpa3HBIE acCONMANNH C TEM WM MHBIM
L[BETOM, KOTOpbIE, B CBOIO OYEpE/lb, IPOUHO
3aKPEIUIIFOTCS. BO (PPa3eONOruuecKoM (PoH-
Iie JII000ro SA3bIKA.

Kak wu3BecTHO, OOHApYXHUTh HAaIHO-
HaJbHO-cIIeNU(UUECKIe TPU3HAKY TOH WK
WHOH (hpa3eoorndecKod eIUHHUIIBI TO3BO-
JIIET COMNOCTAaBUTENbHbIN aHamu3. Ilpen-
METOM Hallero MCCIeI0BaHUs SBIseTCA
rpyrma LI® B nupenetickom nayuonansHom
6apuaHme WCIAHCKOTO s3biKa. LIBeT sBisI-
€TCsl «JOCTOSIHUEM» KaKI0To Hapoja, a
CIIEIOBATENBHO, U KAXIOTO SI3BIKA, HOITO-
My BBISIBUTh HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO
cemanTuky LI®D, T.e. cka3arh, 4TO KaKOE-TO
W3 3HAUCHHH IBETA SIBISICTCS HAIOHAIb-
HBIM, OBLIO OBI OIIMOOYHEIM, T.K. IJIS TaKO-
TO YTBEPXKICHHS HEOOXOIUMO IpPOaHAIH-
3UpOBATh U CONOCTaBUTH [P Bcex SA3BIKOB
MHUpa, YTO, Ha HAlll B3IV, TEOPETHUECKH
BO3MOXHO, HO Ype3BbIYaiHO CIIOXKHO. Jlaxe
TOBOPS O MEXBAPHAHTHOM HAIMOHAJIHHO-
KyJIBTypHOU CEMaHTHKE MCIIAHCKOTO SI3bIKa,
MpUHKMMAs BO BHUMaHHE BCE MHOTooOpasue
€r0 HAIIMOHAJHHBIX BapHAHTOB, CIIEIOBAJIO
OBl IPOBECTH U3BICKAHUS HA TIPEJAMET CXOJI-
HBIX aCCOLMAIMKA BO BCEX HALMOHAIbHBIX
BapuaHTaX MTAHHOTO SI3BIKA, PEaNTn3yeMBIX
B 20 cTpaHax MHpa, Y4TO TAKXKE IIPEICTaB-
nseT co0oil 3ajady Al OOJBILON TPYIIIBI
nccienoBareneii. Takum o0pazom, TOHS-
THE HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOW CEMaHTHKH

Dunonocuueckue HAYKU

77



IBETa B S3BIKE HAM IIPEICTaBIAETCS OT-
HOCUTCIBHBIM, & WUMEHHO: HAI[OHAJIbHO-
KyJBTYpHasl CEMAaHTHKA I[BeTa MHPEHEHCKO-
ro HalMOHAJIBHOTO BAapHAHTa HMCIIAHCKOTO
SI3BIKA 10 OTHOUICHUIO K PYCCKOMY SI3BIKY
(MeXBI3bIKOBAsT HAIMOHABHO-KYJIBTYPHAS
CEeMaHTHKa) U [T0 OTHOIICHHUIO K HAIIHOHAb-
HBIM BapHUaHTaM HCIAHCKOTO sI3bIKa (Mex-
BapUaHTHas HAIMOHATBHO-KYJIBTYpHAs Ce-
MaHTHKA).

[IpucyTcTBHEe KOMITOHEHTa IIBETA BO
(pazeonoru3Max yCHIMBACT HX JKCIIpEC-
CHBHOCTB, cO3/1aBast Oonee spKue 00pasbl.

Yepuowiti ysem B MCIAHCKOM SI3BIKE 00-
pasyer psi BEIpaKEHHUI ¢ IJIarollaMu poner
u estar, TAe negro 0003HAYAET «3JIOCTHY,
«pazIpaxeHue»:

ponerle negro a uno — pasnpaxars,
3IUTH KOTO-TA00, TPUBOINTE B OCIICHCTBO;
00IKaTh, YHUXKATh KOTO-JIH0O0:

[...]La vispera de mi marcha tuve con él
una pequena discusion, pues a mi hermano
le ponia negro que yo defendiese siempre
las posiciones izquierdistas |...].

(1. Hidalgo de Cisneros. Cambio de
rumbo)

[Haxanyne moeco omwvesda y Hac ¢ 6pa-
mom vluien HebOoNbULOU KOHPIUKM: e20 803~
MYWano, 4mo s NOCHMOSIHHO 0epicy CIMOopo-
HY J1egblx. |

Onnaum u3 3HaueHunii LD ponerle negro
@ uno TaKXxe SBISIETCS «U30UTh KOTO-THO0
JI0 TIOTyCMepTH». B pycckoM s3bIKe, B OT-
JIMYHMEe OT HUCIAHCKOIo, «U30MBAIOT [0 CH-
HSKOB (IO CHHETO I[BETA)», a B aHIIIMHCKOM
BapuaHTe yd4acTBYIOT 00a mBeTa — to beat
black and blue. B Benecyane n DxBagope
naHHbli [[® He QyHKIMOHUpYET.

Kpome Toro, mimaron poner B BO3Bpat-
HOW (opMe peanusyeT ¢ YepHBIM IIBETOM
COOCTBEHHO THpEHEHCKOoe 3HAYCHHE —
ponerse negro [CTaTh YEPHBIM | — KHAIUTh-
cs1, Habparbcst (710 YEPTHUKOB)Y.

PasroBapuBaroT 1Be moapyru:

— /Coémo pasod la fiesta?

— Celebramos toda la noche hasta que
unos se pusieron negros.

(3anuce napOpManToB, Ucnanus)

— Kak npomren nmpazgauk?

— Bcroo HOYB mpa3gHOBAIM, MOKAa HEKO-
TOpBIE HE HAOPAITUCH JI0 YUSPTHKOB.

C 1iarojioM ver 4epHbIi BET 00pa3yeT
BEIPOKCHUE, HE MMEIOIIee aHAJIOTOB HH B
PYCCKOM SI3BIKE:

verse negro para hacer una cosa — Jie-
JIaTh YTO-MHOO0 ¢ OOJIBIINM TPYHOM, Pa3phl-
BaThCs HA YaCTHU, YTOOBI C/IENATh YTO-JIN00:

[...]1 4 la familia le hacia falta un
chiquillin que desempeiiase recados...
...Doria Claudia se veia negra muchas
veces para poder repartir a domicilo los
papellitos [ ...].

(B. Pérez Galdos. El doctor Centeno)

[Cembe b1 HE0OXO0UM ManvuuK Ha no-
becywxax. Joubs Knaynua npocmo paspul-
8a1ACH HA YACMU, 4MO0Obl YChemb pazHecmu
1o 0oMam 3anUcouxu... |

HeoxxumanHa aasi HOCHUTENS PYCCKOTO
sSI3bIKA OOIIEHCIIAHCKAS PeaTH3alusl 3eJICHO-
ro IBEeTa — verde, HAPUMED, B BHIPAKCHUH
ponerle verde (unu de verde y amarillo a
uno) — U3pyrark KOro-mmdo B IMyX H Mpax,
paszzenarb 1oj opex;

[...]1. En vano le preguntamos qué
pasaba, por qué lloraba Rosaura de ese
modo, por qué David Reguel lo ponia a
Camilo de verde y amarillo |...].

(M. Denevi. Rosaura y las 10.)

[Hanpacho mer neimanuce y3nams, umo
npoucxooum, nouemy max niavem Pocaypa,
nouemy Jlasuo Pecenv wnsinem Kamuno na
yem ceem cmoum. |

Kaxk moxazanu Hamm HaOMIONEHUS SIPKO
«OKpallIeHHBIN» 00pa3, 00JIaIatoNIid BBICO-
KO DKCTIPECCUBHOCTHIO, pean3yeT MOJICIb
300KkOMIIOHEHT + 1nBeT. Hanpumep, LD
mirlo blanco [6enwiii npo3j]| nmepeBoaUTCA
Ha PYCCKUH f3bIK Kak benas eopora. Cneny-
€T OTMETHUTD, YTO B PyCCKOM SI3bIKE «Oemast
BOPOHA» — ITO XapaKTEPUCTHKA YEIOBEKa,
HE MOXO)KEr0 Ha IPYTUX, BBIACISIOIIETOCS
Ha (oHE OCTaNbHBIX, Ipu4eM JaHHbIH LD
MMEeT HEraTHBHBINA OTTEHOK. B mcmanckoM
si3pike LD mirlo blanco moxer 0003HauaTh
HE TOJBKO YEIIOBEKA, HO M MPEAMET — «Pe-
KOCTBY», «papurer». U, uTto camoe raBHOE,
SIBIISIETCS TIOJIOKUTENFHOM OLIEHKOM Kak ye-
JIOBEKA, TaK W MPEIMETA.

HamHoro Omike 1O COAEPKAHHIO K
pycckomy LID «Oemast BOpOHA» BBIpaKCHUE
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garbanzo negro [uepHblil Typeukuii ropox],
KOTOPOE XapaKTepu3yeT YelloBeKa, He TOX0-
JKETO Ha JIPyTuX, OCNyI0 BOPOHY, BBIPOIKA.
[oaTBepauM cka3aHHOE IPIMEPOM:

[...]1Soy la desonra de la familia...todos
conservadores, gente de orden. Yo soy el
garbanzo negro |...].

(D. Medio. Diario de una maestra)

[T nosop o5 6cetl cemvu, 20e Kaxicowlil
KOHcepsamop u aodumens nopsaoka... A s
8bIPOOOK. |

Takum o00pa3oM, B MEKBI3BIKOBOM
acCIIeKTe TP COTOCTABJICHUH IHPCHEHCKO-
r0 HAIMOHAIFHOTO BapHaHTa HCIAHCKOTO
SI3BIKA C PYCCKUM SI3BIKOM HaM yIaliock 00-
Hapy>XWUTh TaKre 3HAYCHHS, KaK:

» Genvili ysem: «UCIbY, «MHIICHDY,
«IEHBIMY», «JTYHKa (HOTTS)», «HEKUPHBIN,
«X0JIOTHOE (OOHAKEHHOE OPYIKHUE)», KTPYC-
JUBBIA», «OECCOHHBINY, «IMPOXIATUTENh-
HBIWY, «ya4HbIID;

* uepnHblll Yeem: KHEYIauay, «IIPOBAID»,
«pazmpaxeHue», «3aTPyJHUTEIBHOE IOJI0-
KEHUEY», KCTOUHBIN, «BPOKICOHBIIN», «II0-
OWUTHIIY, «CWIBHOE OIBSHEHHE», «TYIOe
(y4ebHOe) M BIOKEHHOE B HOXKHBI (0py-
Kue)y;

* 3elleHblll Yeem: «Pa3BPaTHBINY, «IIO-
HUTBIAY, «HETAaTUBHAS OLCHKA», «OTIBIX),

«pa3BICYCHUEY;
* CUHUL yGem: HEraTHBHAs OLEHKa»,
HapsSIAHBIM», «MUHHUCTEPCKUID», <OKUP-

HBI», «IUIATHBINY, «0e300MTHBIN;

* KpacHulll ygem: «XYIIIN», «ropsi-
YU, «OTPULATEIbHBIN», KKPOBABBIID;

* cepvlll Ygem: «CKYIHBIN», «XOJIOA-
HBII, «CKYYHBIN», «HATOHAIOMHANA TOCKYY,
«CKPBITHII», «OTPHLATEIBHBINA (O dYeNoBe-
Ke)»;

* dicenmolil yeem: «3aBUCTIWBBINY», «HA
BCE CIy4yau >KHU3HW», «KEITUHBIN», «pe3-
KHi»;

* PO306bllL YBem: «rew», «PeTuTHO3-
HBII»;

* uonemoswiil yeem: «IbSHBI», «cCe-
phe3Has mpoliieMay, «CHHSIK», «CBHITHIHY,
«TIOBEPXHOCTHBII, «HE3HAIOUTUII;

* KOpuuHesblll Yy8em:  «IIO30PHBIN,
«CTBITHBINY, «HEepaspemumasi mpodiieMay,
«TSDKEIIBIN CIlydail», «IJI0XOU IOCTYIIOK.
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B MexBapuaHTHOM aclekTe IIpH COIo-
CTaBJICHUHM TMHUPEHEHCKOr0 HAIMOHAIHHOTO
BapUaHTa MCIIAHCKOTO s3bIKa C JIATHHOAME-
PUKAaHCKUMH (BEHECYDIIbCKUM M 3KBaJOp-
CKHMM) HallUOHAJIbHBIMU BapHaHTaMH TaKxke
OBUTH BBISBICHBI CIICI(HUIecKre 3Hade-
HUS, YTO IIO3BOJISIET TOBOPUTH O MEXBAPH-
AQHTHOW HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOW CEMaH-
TUKe 11BeTa. [lepeuncium 3Ty 3HaueHHUS:

* Oenvlil Yygem: «ICHBI'M, KHSKUPHBIID»,
«xoNoHOE (0OOHAXKEHHOE) OPYXKHE», «TPyC-
JIUBBINY, «IPOXIIAZAUTETBHBIN, «yTadHbI»;

* YepHblll Yyeem: «HEyNauay, «IIpoBay,
«pazapakeHue», «BpaxkJeOHOCTHY», «CHIIb-
HOE OTIbSIHEHHEY;

* 3eleHblll Ygem: «OTABIX», «pa3Bieye-
HUE»;

* cunull  yeem:
<OKUPHBINY, «TUIaTHBIN;

* KpacHulll yeem: «XyIUIUI», «rops-
UMDy,

* cepulil ysem: «XONOIHBIN», «3ayps-
HBII», «OTPULIATEIILHBIN (O YEIOBEKE)»;

* dicenmvlil ygem: He OOHAPYKEHO;

* po306biii Yeem: He 0OHAPYIKEHO;

* puonemogulii ygem: IbSHBINY, «CHU-
HAK»;

* KOpUuHesbvlll Yysem:  «IO30PHBII»,
«TOCTBIAHBIY, «Hepaspewmmnmas mpooie-
May, «TSDKENBINA CIydaiy, «ITOXOW MOCTY-
TIOK».

[IpoBeneHHBIN cOMOCTaBUTEIBHBIN aHA-
U3 CBUIETENIBCTBYET O KOHTAaKTHPOBA-
HUU (Ppa3eosOruuecKkux CUCTEM YyKa3aH-
HBIX S3bIKOB M HAI[MOHAJIbHBIX BapHaHTaX
WCITAaHCKOTO si3BIKa. TOT (pakT, 4To maxe
Ha MEXBAapUAaHTHOM YpPOBHE OOHapYXH-
BalOTCSl pa3fIMYHbIE 3HAUYEHHS OJIHOTO H
TOTO K€ IIBETA, JOKA3bIBAET TO, YTO B XOZE
KYJBTYpHO-UCTOPUYECKOTO  Pa3BUTHA Y
Ka)XI0T0 Hapoma c(opMHpOBAIIOCH CBOE
«LIBETOIIPEJCTaBIEHUE», HECMOTPS Ha IIPU-
CYTCTBHUE «TIEPBOOBITHOM TPHAJIBD».

OnHako eciii TOBOPUTH O HAITMOHAJIBHO-
KyasTypHOU cemanTuke LD, a He TOIBKO
€ro IIBETOBOI0 KOMIIOHEHTA, Mbl BUAAUM, YTO
€€ NPOSBICHUE TAKXKE SABISIETCA JOCTAaTOU-
HO SIPKUM, T.€. I[BET, 00HAPYKHUBasi CXOIHYIO
ACCOITMAIIHIO B IPYTOM SI3bIKE (B YACTHOCTH,
PYCCKOM) WJIM OJHOM W3 HAallMOHAJIbHBIX
BapMaHTOB HMCIAHCKOTO $3bIKa, BXOOUT B

«MUHHUCTEPCKHID,
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coctaB (hpazeoyorm3Ma,  HaIMOHAIBHO-
KyJIBTypHasi CEMaHTHKa KOTOPOTO MPOSIBIIs-
€TCsl LIEJIOCTHO, T.€. BCEMU €€ KOMIIOHEHTa-
MHU. YOenuMmcs B 3TOM Ha IprMepax.

B pycckoMm s3bIke NPUCYTCTBYET ac-
colpanysl MUCHbMEHHOW pPEeYd C YEepHBIM
LIBETOM — «IIMCAaTh YEPHBIM IO OEIOMY»,
B MUPEHEHCKOM HAIMOHAJIHLHOM BapUaHTE
HCIAHCKOTO s3bIKa (yHKIHoHHpyer LD
estorbarle a uno lo negro [emy meniaer uep-
HOE] — «OBITh HETPaMOTHBIMY», «HE yYMETh
yuTath». HecMOTpss Ha CXOOHYIO acco-
MUALNI0 «UEPHBII» — «PHDTY, «OYKBBD»,
JUISL HOCUTEJSI PYCCKOTO S3bIKa BBIPAKEHHE
OCTaHETCsl HETOHATHIM Oe3 IONONHUTEb-
HOTO, PAacUIMPEHHOT0 KOHTekcTa. Kak BbI-
SIBIJI OTIIPOC MH(OPMAHTOB, IS HOCHTEICH
WCIAaHCKOTO si3bIka Benecyansl n DxBagopa
stoT L{® Taxoke sABigeTCS HETIOHATHBIM.

[...] Aqui nos estorba lo negro, ;jsabe
uste? Yo mismo no sé leer ni escribir, pero
soy hombre igual que usted [ ...].

(J. Goytisolo. Campos de Nijar.)

[Mbi-mo 30ecw 6ce necpamomuule, npeo-
cmagnaeme? A cam ne ymero Hu yumamao, Hu
nuUCamo, HO s MAKOU Jice Yel06eK, KAK U Gul. |

[Ipusenem apyroit npumep, Toxe ¢ 4ep-
HBIM L[BETOM, KOTOPBIH, KaK OKa3ajoCh, B
paccMaTpUBaeMBbIX SI3BIKOBBIX OOLIHOCTSAX
oOHapy>KUBaeT B OCHOBHOM OTPHIIATENb-
Hble koHHOTauuu. LI® ponerle negro a uno
[caenaTh KOTO-TMOO YEpHBIM|, BEpOsSTHEE
BCEro, HOCHUTEIEM PYCCKOTO sI3BIKa Oyner
MOHAT OYKBaJIbHO — «OYEPHUTHY, T.€. «OKJIe-
BETaTh», B TO e BpeMs, B TUPEHEIICKOM Ha-
[IMOHAJILbHOM BapUaHTE HCMAHCKOTO S3bIKa
JaHHbId 1@ umeeT Henbld psa 3HAYCHUN:
«pa3ApaxkaTb», «3JIUThY», «IIPUBOAUTH B Oe-
IICHCTBOY, «OOMKATEY, «YHIKATE.

Psn 1@ nupeHeickoro HaluoHalb-
HOTO BaphaHTa HCIAHCKOTO S3BIKa, HE 00-
Hapy>XuBasi aHaJOrOB B PYCCKOM, HMEET
JOCTAaTOYHO MPO3PAYyHBId CMBICH B CHILY
OJIMHAKOBOTO BOCIIPHUSTHSI TOTO WM WHOTO
LBETA B ONPEAEICHHBIX CTEPEOTUIIHBIX CH-
Tyauusax. Hanpumep, cruzar con el disco en
rojo [nepecedb Ha ropsIIuil KpacHBIM CBe-
TOBOM CUTHAII| — «IIPO€XaTh, IPOCKOYUTH HA
KpacHbIf cBeT (cBeTodopa)y.

Hexoropeie L@ nupeneiickoro Ha-
[MOHAJILHOTO BapHaHTa MCITAHCKOTO s3bIKA
MIOMHMO OOILIETIPHHATHIX WHTEPHAIIOHAIIb-
HBIX 3HAYCHUH PEaH3yIOT IOMOTHUTEIIh-
HBIC, SBISIOIIMECS HalMOHAIbHBIMH. Ha-
npumep, LD bandera negra [uepusliii pnar]
B PYCCKOM SI3bIKE IMEET 3HAYCHUE «IIHPAT-
ckuid (mar», B TO BpeMs, Kak JaHHbIH [[D
B Vcnmanun (yHKIMOHUpPYET KaK CHMBOJ
BPaXXIEOHOCTH M UYpe3MEpHON CYpOBOCTH
[0 OTHOIICHHUIO K YeMY-JIHOO WA KOMY-
nu6o. Unu, nanpumep, U® eminencia gris
[cepoe TIPEOCBAIIEHCTBO| — 3TO HE TOIBKO
3aUMCTBOBAHHOE M3 MTAIBSIHCKOTO «CEpPBIi
KapauHam», B Vcmanun y3yaibHBI 3Haue-
HUSI «9EJIOBEK, HE MMEIOMINI ITOJIOKUTEIh-
HBIX Ka4eCTB» U «OTPHIATEILHBIN Tepco-
HAXO:

[...]1 Sin embargo, Kozak serd el jefe
de gabinete del Ejecutivo, es decir la
“eminencia gris” del nuevo Gobierno que
se encargard de marcar las pautas de Putin
entre los ministros |...].

(24.10.04 “El Mundo”)

[Tem ne menee, Kozax 3atimem nocm py-
KOBOOUmeNs annapama, «mainoz2o cogem-
HUKAa» HOB020 NpAGUMENbCMEd, KOMOpPbIl
b6ydem 3aHuMamvcs GHeOpeHueM NpUHYU-
nos npe3udeHma cpeou MUHUCMPOa8. |

Takum 00pa3oM, HAIMOHAIBHO-KYJIb-
TYpHBIM KOMIIOHEHTOM ceMaHTuku [[P
MOXKHO Ha3BaTh TaKO€ 3HAuCHHE, KOTOPOE
OTpa)kaeT HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE 0CO-
OEHHOCTH OOIIECTBEHHON M JYXOBHOM JKU3-
HU HapoJa, €ro MUPOOIIYIICHHUs, ObITa, €T0
TICUXOJIOTHH, & TaKXKe CHenu(UKY UCTOPU-
YEeCKOr0, KYJIBTYPHOTO, SKOHOMHYECKOTO
pasBUTHS, IPUPOTHO-TeOrpahuIecKoit cpe-
b1, HAIIMOHAJIBHOTO (PONBKIOpa, OOPSIOB H
00ObIuaeB TaHHOTO HApOJa.

B 3akiroueHwe OTMETHM, YTO HE BCE
IUTACTHI (PPa3eoNIOTH3MOB OIMHAKOBO OTpa-
KalOT HallMOHAIBFHOE CBOEOOpasue s3bIKa.
Haubonee sipko W MOTHO HalMOHAIbHAS
crnenupuKa TPOSBIACTCS B CIUHALAX C
KyJIBTYPHBIM KOMITOHEHTOM, B POJIM KOTO-
pOro B HAIIIEM CITydYae 3a4acTyi0 BBICTYMACT
[BET. ITO OOBSCHIETCS TEM, YTO B CEMaH-
THKE SI3BIKOBBIX CIMHUI] aKTUBHO y4YacTBY-
0T  OKCTPaJMHTBUCTHYECKHE  (DAKTODHI,
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CBOMCTBEHHBIE TOJBKO AaHHOW s3pikoBoM — Kak cmpaBemmmBo ormeuaer H.I. Komies,
OOIIHOCTH W HE XapakKTepHbIC M NPEeA-  «...CYHIECTBYET TOJBKO OUH IyTh OCBOCHHUS
cTaBUTENeH Apyroro Hapona. OTMETUM, YTO  KYJIBTYpHBIX KOMIIOHEHTOB: 10 BO3MOXHO-
JaJIeKo HE BO BCEX CIIydyasx HAI[OHAJIBHO-  CTH Oojiee MIMPOKOE O3HAKOMIICHHE C KYJb-
KyJIBTypHOE CBOeOOpashe TOro WJIM HMHO- TypOi JaHHOTO HapoIa—HOCHTEINS S3bIKa —
ro ¢paseonorusMa SBISETCA OYEBUAHBIM. C pEAMSIMH €ro )XHU3HU U ObITay [8, c. 50].
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